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Prehistoria e Folklore da Barbanza

AANTA E AS INSCULTURAS DE
AXEITOS

{olvase w3 w0 moe )

A ANTA.—Chimanlle no pais a Pedra do
Monro -érguese na freguesia de Cleiros 8
menos de 1 kildmetro do lugar de Axecitos
i-en un terrene de propiedade  particalar,
destifindo en parte a millareira. O lngar onde
estd emprazado o mezalito andaba a poula
cando nds o visitamos.

E sen dabida iste délmen un dos citados
pot Sarmmiento comie esistentes perto do Iu-
gar de Bretal, e de il fixo Morguia a descrip-

zim seguinte: =¢=td formado por tres gran
des  losas, gue hacia su dlfimo tercio se
estrechon acabando en punta, y dejando por
Il mismo dos aberturas. Por la parte exte-
ricr se hallan otras It sdras de menores
dimensiones que las cubren, pere no legan
sind hasta donde las principales empiezan i
separarse, «No artigos Anta ¢ pencdo gra-
bado de Oleiros= de que xa falamos, faise
tameén referenzs a iste monimento,

A anta de Axeitos, a millor conservada de
toda a Barbanza, ¢ un ddlmen de forma sin-
xela, costrufdo con pedrea de grd, & que pre-

Frasesii mdnio,

senta fortes indizos de haber tido un comen-
zoode corredor; © que CONSErYL PSRN i S
correspondente tampa (g, 3) (1), A ciama-
rin, e pranta poligonal (fig. 4] e culo didme-
o madizimoe chega perto dos tres metros ¢
meie, dchase cinguida por sebe esbeios ou
chantas que tefien o ancho seguinte; @, 2'10
metros: &, 177 e, 1492 o, P18 e, 1160 F 19
e, 1 ',

A colocazin dos esteios & unha das mais
correntes nos megalitos de feitura sinxela,
A pedra gue fai o cabecsira, que n-iste caso
comme ordinariamente, @ a meirande, alodn-
trase imbrincada pol-as duas colaterdles &
istas pol-as Seguintes gue @ S0l VEE o 501
pol-as duas gque flanguean a entrada ou por-
tia que ten 1 metro de ancho, Ddlmens de
feitio semellante-non fallan na Galiza {Dom-
bate, dolmen con inizo de Corredor da serra
do Laboreiro, délmen n.” 2 daz Mans de Sa-
las), nin no norte de Portugal [sepulturas
nimeros, | e 2 de Carrazeda de Alviio, Tras
oa Montes] alcontrindose tamén na Cacalu-
fla (Font del Boure, :I",'e«'E'u|'|'I;I,:II & ainda o mes-
ma tipo castrutivo Ollase escepronalmente
en sepulturas megaliticas portuguesas de
formas evoluzoadas como acontez na de co
rredor longo da Mamaliar do Vale de Fa-
chas (Vieen).

A tampa feita de unha soia laxa de traza
tendente a cireolar, ten 5 metros de didme:
Lro mdisime ¢ ppoisse dnicamente mos  dous
esfeins i entrada ¢ no da cabeceira, cuia
outura & de 210 metros dende o chan do in-
terior da cAmara, medindo #s outras catro
chantas, que non chegan a tocar a coberta
de 168 a 140 metros, [sta forma de susten-
tazdn da tampa € COrTente nas oonstruzons

111 Diobomos f3m foingralla as: mesmn A da ponedn Insculia-
rida, & asmbBdlideds de poeso velle omies Remdm Sohrino
Muhlons.
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dolmenicas mais ¢ verdadeiramente escep:
zonal en trogques, 4 grande difercnea gue se
observa na outura dos esteios,

Recurrio Murguia pra espricar iste feito,
a un pasaxe de Jehan en que sc espon a tan
conecida teoria, apricada principalmente ds
esteins  furados, da necesidade de deixar
safda 4s almas dos mortos enterrados nos
délmens, mais coidamos que no Cohso que
nos ocupa, il espricazén é pouco satisfaito-
ria e gue aquela desigualdade debe apdrse
escrnsivamente s unha certadespreocupi@dn
arquiteitdnica dos costrutores gue o= levou a
aproveitar laxas xa desprendidas, ou que se

3
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Fic. 4, —AxTa DE AXEITDS
alcontraban perto do lugar mmde se ergueu
0 fonuments, sen fixarse no seu difrente
grandor,

MNa banda esquerda da entrada, dllase fon-
damente espetada no chan unha pedrea de 72
centimetros de longo, & unha miga mais lon-
xe ¢ na handa da direita aledntrase outra de
noventa & dous centimetros. A posizdn goe
ocupan 8% duas, que son as sinaladas cas
letras & e § (vex,, pranta da fig. 4], paralela
O eixe da cdmara e perpendicular { entrada
indican & noso sentir a esistenza de un Cos
rredor de cativa larganza, que debia estar
costituido por catro pedras espetadas de can-
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o & coberto por unha ou duas laxas das que
non poidemos atopar vestixios.

Pol-a parte esterior da anta dllanse ainda
o5 restos esborrallados da mamoa e pol-o
interior pode apreciarse n incrinazdn cara
dentro das chantas gue non & tan pronunza-
da como di Murguia, ¢ observarse asi mesmo
gque o cimarg estd fondamente cavidla, por
cuin razdn e Por non contar con Aulori ZaEon
do done do terres, non realizamos all ninglin
traballo esproratoria,

AS ISNCULTURAS DA ANTA.—No es-
teio sinalado. ca letra £, da figura 4, € no u-
gar marcado por un cireo, aparez inscultu-
rado un sino cruciforme {fig. 5, n.” 1) ensan-
chado no cabo superior e potenzado nos bra-
zog, A cabeza do sino alcdntrase gravarada
g cara da cima da laxa, ¢ o resto na verti-
cal do interior da camara, Ista estrana dis-
posizdn, como asi mesmo o ancho (2 centimi-
tros), a fondara, patinado e polimento dos
riscos, obrigannos a desbotar toda a wlela
relativa a unha falla de contemporancidade
entre aanta ¢ a insculiura e con mais razon
a non ver n-ela algo posterior e feito co pro-
pisito de cristianizar o délmen;, pois neastes
CASDS A5 Cruces coldcanse sempre en &itios
ben visibels como a tampa ol o exterlor de
algunha das chantas da porta,

(s sinos cruciformes, tidos por unha das
derradeiras  estilizazdns da fgura b,
non son pol-o demais ningunha novedade na
arte dolménica, Catro apareceron na tercei-
ra chants da ezquerda da galeivin coberta,
conecida co nome de «Coeva de Mengoae
(Antequera), oulra posta por riba de un cir-
co aleontiase n-enha lowsa do dolmen de
Corac-Abamia (Asturias), slgunhas vense
no ddlmen de Navalito de Lumbrales (Sala-
manca) ¢ fartura de elaz hainas n-unha das
tumpas da galeiria coberta do Barranc (Es-
pedia, Catalufa), (fig. ndmeres, 1 a 4},

Iste xeito de figurazon antropomorfa &
tamén corrente nas insculiurns rupestres
galegns, estando abondosamente represen-
tado na Pena Vicos e na Pens do Polvorin,
perto da Torre de Hércoles (A Crufia) i-on
Viladesuso (Odx. A Guarda fig, 6 nams, 5a 8,

0 ensanchamento do cabo superior do
nas0 cruciforme e o potenzado dos brazos
coidamos que deban interpretarse como es-
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queme da cabeza e daz mans, A ndicazon
de jzras derradeiras semella fer sido de un
gran valor mistico, pois dllase determifinda
von  craridede en figurns  estlizadisimas
COma son por eixempro as descobertas en
Orrea (Coenca) i-en Aldeaquemadn | Jaen),
debendose de facer notar asimesmo (e moi-
(o5 dos sinos de iste tipo de Pena do Polvo-
rin, de Viladesuza & de oniras maitas locali-
daes peninsuares (Barrance, Catalofie; Cabe-
#zin de la 5al, Santander; Miedes, Guadala-
jara ¢ Espinhe, Beirn] estdn potenzados de
maneira imitante & d& Axeios, (g, 6, nd-
meros, O, 7,9 e 10,

Chatra inscultura aparez moi peroo, € soio
unha miga mis baixa que n precedente, e
esteio marcado na pranta ca Iefra o, g, 4)

Escald

£ o B
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Fiz5. —INsSCULTURAS Dy ANTA DR AXEITOS.
gravurada tamén na carp interior, Reddcese
. 5 n,* 2} a un risco vertical do que saen
por unha soia banda outros dous; un supe-
rior, curto & hourizoatal e ontro inferior lon-
o e incrimadn cara nbaixo,

Non ten ista ligura tan abomdozos parale-
los como a anterior nin ten tampouco unha
interpretazdn tan doada. Sinos imitantes a
ela Hlanse asi ¢ todo nas famosas pracas do
dédlmen Alvio, en penedas riscades de un
maonte de perto da Esteada [Pontevedral,
cuias reproduzdns, debidas o ldpiz de Cam-
pos Sobring, e de pertenza da Sociedade
Arquenldxicn de Pontevedra, tivo a xentile-
za de amostrarnos o ilustrade arquediogo
Er. Sampedro ¢ no cuome do Mont' Alto (Gui-
marazs). fig. 7, nims. 1a 5.

Poderia considerarse i@ta inscultura do

|

anta de Axeitos e alguuha das gque oo ela
mAis craramente se paralelizan Como esgque-
mas humdans de tpe itifidlico, mais n-ista cus-
tion das interpretaztns cos:re estremar o
prudenza ¢ con debre motivo n-istes momasn-
Jos en que as recentes descobertias de Glo-
zel, admitidas xa por tan outas avtoridaes
coma o Abate Breuil ¢ 5. Reinach, volven
por & dia os discutidos caraiteres alfabeti-
formes de Alviio ¢ améazian LFasiornae mod-
tas crenzas consagradas,

Mon & a anta de Axeitos, 4 dnica da Bar-
banza, como logo imos ver, nin & anici da
Galiza que ofrece mostras de arte dolméni-
ca, O primeiro megalito da nosa terra onde
s¢ ollaron semellantes manifestazdns, fol no
do monte dz Codesds (Meldn, Hibadnvial gie
Lifia seis das suas chantas cobertas de trazos
pintados en moues i-en roxo, de sifificanza
mai dodesa. Mais tarde pubricon Murguin
as insculturas de tres laxas do délmen de

Tapifimreds (Monte Corzdn, Terra de Xallas}

e derradeiraments P, Bustamanta e Parga
Pondal diron aconecar a do datmen de Dom-
bate [([Laxs] que interpretarcn xuntamente
cits de HEspifiaredo como probabels  sinos
hazciformes, (fic. 3, nims, 1 a 11).

No resto da Peninsun a8 pinlurns e gravi-
ras nas tampas e esteios dos megalitos son
correntes, e as fiporas representadas  voari-
disimas, podendase citar pra o cass ns se-
guintes:

En Portugal. Na anta de Salles (Terras de
Barrozs), lifias onduladas pintadas; no dol-
men chamado «Pedra dos Mouross |[HBelas),
inscultures de posibels representazons an-
tropomorfas e covifips, én antas da Serra da
Cota [Beiral, pinturas de lifaz onduladas e
ramiformes e outras figuras de interpreta-
zdn pouco doada; n-unha laxa da antn de
Paredes ¢ neoutra da Candieira (Alemtejo)
ploparonse covifiaz; a-outra da Orca dos Jun-
covis (Beira), duas figuras antropomorfas e
unha- zoomorfa pintadas; n-un délmen de
Ferreira (Tras-os-Montes), covifings soltas e
xunguidas por riscos e derradeiramente
n-unha das antas de Carrazeda de Alvao as
pracas de gue xa falamos e alounhas cscal-
turas oomorfas ¢ antropomorfas,

Moz Aszturiaz, No dolmen de Cordoe - Aba-
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min, unha segura representazon do chama-
o ddola neoliticn, un sino cruciforme e lifias
reitas ¢ onduladas, todo elo, insculturado;
no dalmen da =Capilla de Sants Cruzs, liias
onduladas pintadss en roxo no esteio da
cabeceira ¢ outras gemellantes insculturadas
en compafia de sinos pediformes ¢ forgquifias
n-unha das chantas da direita, ¢ 08 circos
que presenta unha pedra do dolmen de Pola
de Allande,

1606
16+
¥

Fic. f.=1 ¢ 2—Curva ok MEsca (MeERGELI-
xal; 3--Dowuex pR Corao, Apasia (CoNpR
pE VEGA DEL SELLE); 4. —BarRaNC, GALEIRIA
CoBERTA (Prrmicot); 5.—PExa Vicos [CABRE]
6. —Pexa po PoLvorin (Casre); 7 e 5.—PE-
KEDA FRIMEIRA DE ViLapesvso (P E, JaLaay];
O—, OpriA [CABRE]; 10— ALDEAGUEMADA
{CanRE),

En Catalufia. Na galeirfa coberta Jdo Ba-
rranc (Espolla). Estilizazdns humins mol
abondosas insculturadas n-unha das tampas.

Mo Reino de Ledn, Cruces ¢ covifias no
dolmen e Navalito de Lumbrales (Sala-
MAnci).

Na Estremadura. Na anta de falza capula
da «Granja de Toffifiuelos, piniiras en roxo
de catro solés, un sino esteliforme, unha re-

NOS

presentazon antropomorfa ¢ unha fgura in-
descifrabel.

Na Andalucia. Ko galeiria coberta de Soto
(Huelva), apareceron mais de doce inscultu-
ras, ollandose entre elas; unha do idolo neoli-
fice, varias antropomorfas, outrasgue imitan
pufiais dos tempos do cobre, circos e covi-
fas; na tamén galeicia coberia chamada
wCueve de Menmas {Anfequera), descobri-
ronse gravirado: calro sinos crociformes,
un soliforme € un esteliforme; no dolme B
do «Tajo de las Figurass (Ciadiz), apareceu
un esteio con covifias, n-unhs das pedras do
calexdan de un délmen de Montefrio (Grana
da), varios sinos. (1)

Fora da Peninsua son moi dinos de nota
os riscados de algins megalitos bretans, en-
tre o5 que citaremos, as espiraes, - sinos xu-
guiformes ¢ hasciformes da galeirin cobertn
de Gave'inis (Morhihan);, os csculiformes e
hasciformes de Mander « Hroeck [(Morbihan);
o5 pediformes, escutiformes, xoguiformes,
e pectiniformes: dos dolmens de Pierres Pla-
tes, Table des Marchands, Mané Lud ¢ Lu-
fang {Morbihan); o8 sinos escatiformes de
un esteis e da coberta da dolmen de cipoia
de L'le Longue {comune de Haden) e os
hasciformes gue 2e atoparon n-unha  chanta
o didmen de Pen - Hape e n-un esteio € na
tampa do de Mané - Rutoal {Morbihan).

Ma Francia do MNorte temos nas galeirias
cobertas de Aveny, Epone, Bellée ¢ Dam-
pont (Seine e Chse] representazdns mais ou
mienos esquematicas do idolo femening. neo-
litico & na Francia do Meiodia as figuras do
mesmo Lipo das sepulturas dolménicas de
Collorpues, Castelnaa Valence, Foissac c
Bragassargues (Gard] € a de unha anta de
Maz d"Azais (Aveveon),

Natabilisimoes son tamén o8 tridngulos e
rombos arringleirados e as espiraes dos dal-
mens de falsa clipula de New - Grange e de
Long - Grew ([rlanda), & as pedras por com-
preto ingadas de covifas do megalito de
Menaidra [Tila de Malta).

A variedade de tipos na ane dolménica &
grapde como e ve, i-¢ grande asimesmo a
diferensn nas interpretazons gue de cada un

[1] Nouz do llesire predescs Jeres Morena, que espresol
|sbon dilmens.
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de iles s¢ ten feite, habende 4 veira de al-
gunhas pouce admizibels como a que puxo
EN COMPAranIa 05 SeMICircos sSuperposios
da galeiria coberta de Gavr'inis ¢as impron-
tas dactilares, outras que a pesar da sud no
vedade non poden deixar de ser tomadas en
conta, como @ por eisempro a que fai AL Le
Eouzic (1) dos sinos hasciformes e pedifor-
mes da Table des Marchands ¢ do ddlmen de
Mané - er - Hroeck, que il coida figurazdns
de aradoz ¢ de campos de trigo alomendos
pol-o 501, relasoanda iste conxunto co dssen-
rolo da vida agricola.

No que se fixou asi e todo con mais teima
a atenzon dos espezalistas foi nas pinturas ¢
insculturas de tipo antropomorfo. Algunhas
de elas como as de Corao - Abamia ¢ Sofo,
paralelizdronse moi  xustamente oo fdolo
neslitico femenino dos dolmens do Meiodia
da Francia e das covas funerarias da calturn
do silex, divinidade que aparez no dite circo
cultural, colocada a entrada de aquelas se-
pulturas coleitivas e que se alcontra & mes-
mo tempo esculiurada en laxas soltas en
Portugal(Crato, Moncorve, Serrada Boulho-
ga eic), na Andalucin (Asquerosa, Granada)
i-en Castela (Villar del Ala, Soria) e moi
abondosa en certos departamentos do Meio-
dia francés {Tarn, Aveyron, Gard).

141

Fig. 7.=1 e 2. —Porto nr EsteRapa (CoLEl

ziu o D. Casto Sawreoro); 3 e 4, —Pracis

Do COLMEN DE Avvao (Brexea); 5.—Mox-
T ALTo (MaRTING SoRMENTA).

F

Clutras esquematizazdns atopadas nos dal-
mens tefien sido comparadas con eisempra-
res idénticos ou moi imitantes da arte rupes-
tre como acontecen oon Certas insculturas
da «Pedra dos Mouross (Belas), que foron

1 Z Le Romwdee O Keller. «La Toble dis Merchuidda, oy
slpnes soulpics ewcens de 1a plerre grave du dolmen de Mand
ef, Hreaks. Saidnl Brjose 1007,

7

paralelizadas cas pictografias do Cachao da
Rapa e cas insculturas da Eirn dos Mouros
{San Xurxo de Sacos, Pontevedra), mais no
gque andan disconformes os entendidos ¢ na
zifificanza do sen senso mistico coincidinda

HB0%65

2 A bp)0

Fig, B.—1 a6, —DMeweny EE Conesis (VE-
wancio Morexo); 7 e 8, —N-UN ESTEID Do Dr-
mMEN 0E Esrifereco (Murcuia); 9 ¢ 10.—Ex
DOUE ESTENS DO MESMO DELMEE; 11,—DdLmes
oR DoueatE (E, BusTauante v Parca
Poxpav).

soio en aporlie unha intenzdn necrolatrica.
Sen referirse somente & arte alcontrada nas
antas se non tamén a8 estnzdns que perto de
elaz ze descobren por veces, ten esposto Ca-
bré a sua teoria das danzas funerarias, pre-
sididas pol-o 5ol, en que varias muolleres
beilan o redor de un home itifilico co coal
debian axuntarse denantes carnalmente pra
facer mais deada a rencarnazdn do esprito
do difunto en cuio honor celebrdbase a dan-
en. Wernert & Obermaier, falando en xeral
das figuras antropomorfas din que gon re-
presentazdns de devanceiros e Frankowski
coida gue as gque se ollan nos ddlmens o mes-
mic (e 05 idolos - pracas debian desempefiar
un papel semellante o dos dobres exiucios,

Pol-o que teca & valor cronoldxico das ins-
culturas de Axeitos convén advertic que o
process de estilizazin non & de unha absolu-
(a regularidade pra sucesion dos estilos e
que tipos naturalistas sobrepdfiense en moi-
tos casns 4 outros compretamente esquems-
ticos. Isia circunsianza impidenos intentar
ningunha determifianza en col da idade da

FLORENTINO L. CUEVILLASE
FERMIN BOUZA BREY

o dse)
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A 3 e 0 Sin Andefs

A Tda wifi de wolta
do San Andrés de Teixido.,
0= arbres eran pandeiros,
rugaban a noite o= grilos.

AT widka de volia
do San Andrés de Feixido,
Por atrapala un luceiro
foi, =in folgos, de camifio.

Huixo ponlas de cendeim
frolereceron afsens bicos.
Mg cereixas eran novas
¢ ahermelldronss 6 oubilos,

A chemou o vran, Xa cantan
e mozns de Vilarifio.
«Lin chea, Waa chea,
i, i, vas ter un fillo=.

Ay, que a lta estd prefiada,
ay, que estid gross e sin brilo.
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Barqueiro de Ribadavia

A noite vai por a ponte,
m estreln dorme no Tio,
Hargueirs de Kibadayia,
silo n penn val eontigao.

A oncite vai por a ponte,
a estrela dorme no ric.
Mas torres e Ribadavia,
pendora o vento o seu nifio,

A nodte vai por a ponte,
a estrela dormie no rHo,
Ven a levarme, barqueiro,
deica Castrelo de Mifio,

Ven a levarme, bargueino,
deica Castrela de Mifio,
Levo coroas pra morte,
que morre de choiva € frio,

d e L

A noite vai por a ponte,
a estrela dorme oo rio,
Barqueiro de Rivadavia,
soilo a pens vai conflgo,

I'|
mﬂt&
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CATALOGO DOS CASTROS GALEGOS

PURRICADO POL-A SEIZON DE PREHISTORIA
DO SEMINARIO D'ESTUDOS GALEGOS: DE SANT-YAGO

{( Prosegiimento)

Neiwrern 17

CASTRO MORGADAN OU DE MOR-
GADE

EMPRAZAMENTO. — Na Provincia de
Luge, Concello de Carballedo, Freguesin de
Morgade. Erguese n-unha montana grandei-
18, de xeito alongado ¢ de abas dondas, si-
tuada na divisoira do Barbantifio & mais do
Bubal, Domifanse dende ela estesos terrens
do concello de Carballedo ¢ as chans de Vi-
lamarin e de Amoeiro.

O pequenc lugar de Casro, pertencente i
dita freguesia de Morgade que da na banda
do leste e dentro xa da drea fortificada.

DEFENSAS.—O castro de Morgade ten
dous recintos, gue en vez de ser concenlri-
cos come suceds en xeneral, afectan unha
espezal disposizdn, que ¢ dexerga mesmo &
ollalos dende lonxe, (fig 1)

N

=

| CESRe S L e
ficaly Boos mafy

{Fic. 1}

L} recinto esterior, gue abrangue un peri-
metro considerabel, estd costituido por unha
muralla, que asegin poidemos observar £n
algtins lugares onde s alcontra meio esbo-
rrallada, foi construida con”cachote de pe-
dra de gri posto en seco. O pé de ista mura-
la, que en cerfas 2ifios atingue aincda 20 me-
tros de outura, corre un foso con parapeto,
escavado ¢n ocasidns na penedia do monte,
Izsia primeira fortificazdn presenta estesns
spluzdns de continuidade, espezalmenie na
banda do leste que & onde e ergue o lugar
de Castro.,

O recinlo interior, esti colocado dentro ¢
na estremidade norie do esterior. Achase de-
fendido por unha muralla de costroeda idén
tica i denantes descrita, outa de 135950 meatros
pal-a parte de dentro e de 15 a 22 pol-a de
fora, e arrodenda asimesmo de un foso oo
sen correspondente parapeto, ¢ que falla
s0d0 n-un anaco da banda do leste,

st defensa dupricase pol-o sul e triprica-
s& pol-o norte, noreesbe ¢ norleste, onde a
muralla & o foso mais esternos, dividese e re-
virase ata deixar un pasadelo, entre dous o
xeite de bastions, que vai bater no parapelo
do segundo foso, podendose observar tamén
unha miga mais & leste dous fortes crgue-
mentss da mesma muralla, Coidamos gue
todos istes aicidentes costrutivos debian for-
mar parte da entrada do recinto fortificado,
angue non sexa posibel sen unha escabazon
coidadesa determifiar con crareza o verda-
deirog papel que desempefaban, Os outros
portelos que se ollan na pranta adxania es
timamaolos Como cousa posterior 4 costruzan
do caztro @ feilog pol-os labregos para dar
paso &8 seus carros. Un de iles, o que aparez
no sul do recinto interior, fol praiticads hai
pouco pra facer doado o carreto de pedras
labradas, que como logo imos ver abondan
all de maneira estraordinaria.
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Na chd que queda entre o5 doos recintos ¢
pol-a banda d¢ oeste corre unha cuta mura-
lla cuio destifio non podemos precisar,

MENSURAS —O recinto interior que £ de
forma oval mede:

Mo eixe maor do leste 0 ceste |, . 73 metros
Mo eixe pequeno do norte o sul. . 57 metros

A distanza entre o recinlo Sx{erior @ a miu-
ralla do interior e:

Do osul onorte. - - . . . . . JH0H metros.

OBSERVAZONS. — No recinte interior
HPAreCed, x4 vai pra £eis anos, aluada a pouw-
cos centimetroz de fondura unha caixa ca-
drada, de unz &0 centimetros de lado, feita
con pedras pequenas de forma reitangular e
ben Iabradas, ¢ coberta por unha lousifia,
que presentaba gravurado un sino estelifor-
me. Contifia ista caixa moitas cinzas ¢ unhs
vasixa de barro que levou o Sr. Abade das
Lamas da Aguada e que nds non poidemos
lar.

A descoberta de ista vasixa, puxo aun ve:
cific de Morgade, chamado O Gaiteiro na
pista de un tesouro, gue precurou afincada-
mente cavands ca axuda de varios xornalei-
ros perto do gifio onde aquela se atopara.
Respltada de istos traballos foi o achadego
de duas ou trés casarellas, & parecer reitan-
gulares, ¢ cas paredes feitas con pedras pe-
queneiras, de coidada labra e ben escadra-
das,; que formaban paramentos de certa re-
gularidade ¢ moi difrentes dos que adoitan
asoellarse n-outras citanias, lstas pedreas 13-
vemos ocasion de ollalas clscadas 4 fartura
ni chan e facends os valados, que pra sepa-
rar 05 eldos, erguense no interior do castro.

Producto tamén das ditas escavaedns, son
probabelmente, difrentes anacos de muifios
de man, duas prisons do gando (fg. 2 e
unha regular cantidade de testos que ascgin
testimoio de un dos espoliadores, tifian ris
cados circos ¢ ringlas de 555,

No Musen Arquealdxico de Durense alcon-

trage depositada unha siog aiaria reco-
Nida no Morgade.

E dino de ser notado que a pesar do reme-
ximento de terras non ollaramos en ningu-
res nin unha soia tégula ¢ asimesme o feito
de que o sstesa drea comprendida entre os
dous recintos esteq por compreto inzada de

pedras gue pel-o sen feitio amosiran proce-
der de cazarellas esborralladas,

Padese tirar de tode o dito que o castro de
Morgade foi en tempos unha citania, proba-
belmente non romanizada, gue compre cr-
sificar pol-as suas dimensons entre as mei-
randes da Galiza.

{FiG. 2)

FOLK-LORE. — Referindose & grandeza
de iste castro e a fartura de costruzdns ana-
logas que esisten perto de i, dise;

Castro Morgaddn
Ten vintecineo a sua man
Soio o da Madanela
Lle da pol-a harbadela.

cHEntre o castro de Morgade e o de Santa
Adega hai trés trabes, unha de ouro, outra
de prate e outra de alguitran, que estd no
meiodas doas, O gue lle togue a ista derra-
deira morre abrasados.

Denantes de covar en precurs do (2souro,
08 vecifies de Castro, consultaron o parecer
de varias sehfas. Non cofiecemos a totalida-
de dos seus dictamens, € 000 dous nos foron
referidos, Todal-as consultadas estiveron asi
& todo conformes na esistenza de un grande
haber, mais discreparon nos procedimentos
gue haberin gque por en praitica pra acadalo.

Az duas respostas por naz cofiecidas son
As seguintes:

Unha sabia de Alban, Peroxe dixo.

eMo Castre de Morgade hai un grande te-
gotre, mais non se poderd dar co il se non se
desencanta a unha moura coxa que ali vivas,

E outra sabia de Torbeo, Quiroga ditami-
OO

BT
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«0 pesonro do Castro de Morgade & unha
trabe de ouro, mais non 2¢ poderd atopar se
non s¢ desencanta primeiro a unha cobra
gue vive n-il.

Pra desencantala hai que [evar un crego
gue bote 0% esorcliamos e despois cavar deica
atopar A cobra, i-en canto aparezs COmpre
bicala na testa co coal o encanto quedard
rematados .

«Un home chamado o Calote de Casares,
era o encargado de andar pedindo pra Ir-
mandade da Virze de Carballedo e nas suas
xeiras, que facia sempre de & cabalo chega-
ba ata Portugal, De unha vez, estando a bo-
tar unha pousa n-unha taberna de agquil pais
ENtron en conversi con dous sefiores que lle
perguntaron de onde era il. Respodenlle que
div concelle de Carballedo, na provincia de
Lugo i-entdn os sefiores dixeronile se sabin
di Castro de Morgade e como il respondera
que 5, escramaron. Val mais ise castro gue
toda a Eoropa e soio na entrada hai dous
xigantes de ourn de nove pés de outos,

elfm soldado do pads gque estive recente-
mente priseeiro dos rifefics ¢ voltou contan-
do que un de iles o saber que era de perto
do Castro de Morgade habialie divo:

D fo oseicko gue ay adii wee cosbestala
i cokt fasilia el Key Moo,

IMbemos ista colleita folkldnca en parte
O mosoe ilustrado amigo Aruro Suirez i-en
parte & Gaitelro, escavador desfertunado do
castro.

BIBLIOGRAFIA. — Citado por Vizguez
MNufiez & Caztillo en locs,, cits,, ne Castro da
Martind ¢ Bainte,

(Catalogado por Sebastidn Gonzdlez Gar-
cin-FPaz e por F. L. Cuevillas.)

Nmere 1

CASTRO DE MARCELLE OU CASTRI-
NO DE ORBAN

EMPEAZAMENTO. — Na provincia de
Curense, Concello de Vilamarin, Freguesia
de Santa Marifin de Orbdn.

NS

Ocupa un outeiro de cota cativa, coberto
por un pifieiral e afastado uns 300 metros do
lugar de Marcelle.

DEFENSAS.— O dnico recinto de sle cas-
trey, alcontrpse arrodeado por un valado
probabelmente de pedra, mais gue hoxe estd
por compreto coberte de terra, outo de 20 3
metros ¢ ancho de 4, do que sai cara abaixo
un terraprén, formado pol-a propin aba do
monte & qué ten 7 metros de outo en toda
a wvolta, agds na banda que mira o leste,
onde chega a atinguir 30 metros.

(O pé dez il wad un fozo de 150 metros de
ancho ¢ c-unha fondura de 2 e despols outro
novo foso de @ metros con 3 de fondura, for-
necidos ambos dos Seus parapetos que so-
bresain do chan uns 3 metros.

[staz duas defensas fallan na banda do
laste, xa por no ter esistido outrora n-aquil
lugar, que pol-o ergusito daz dbas e forte de
sen, xa por terse aplainado ali o terreo.

O recinto cinguide pol-o valado, estd come
cise de cote achairado de intento ¢ presenta
ung pranta case reitangular o8 recintos
arrcdondados.

Mon se ollan por ningures indicazons de
portas, netandnse soio alguns pequenos pot-
ielos que mon chegan a fender totalmente
o valadao,

MENSURAS.—Mede agquil recinto oo
Lade maor do norte & sul . 75 metros,
Lado pequeno do leste 6 ocste . 538 id.

OBSERVAZONS.—Iste castro como o de
Framein presenta a particularidade de ocu-
pF non 20i0 o cume se non todo o ouleiro,
cuigs ghas ¢ moi posibel que foran terrapre-
nadas pra facelns mais pinas e CICHIS reves-
tidas en parte de un mure pra conter as
terris,

Mon ollamos, nin cachotes, nin tégulas,
nin restos cerdmicos, mais compre advertic
a iste respeito gque toda & drea castrexa al-
chntrase coberta por un mesto pifieiral e por
inha vigosa vexetazdn de toxos © CArpazis.

FOLKLORE.—Filanos unha vella da fre-
guesfa de Orbdn cuio nome non recollimaos:

sHabin n-iste castro duas mozas que iban
A todal-as fedras gue o dia 6 de cada mes
houbo en tempos en Orbdn. Eran moi bani-
tas ¢ iban sempre moi ben vestidas, soio
que o coiro dos brazos, viaselle todo e ainda
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algo mais, e levaban encolagados cada unha
f sua carabelifia, de modo ¢ maneira gue os
mozos & velis tan xeitosas andaban tolos
por elas e os mais arriscados atrevianse a
acompafalas, mais & chegar o sitio chamado
o Salgueirifio, que estd perto do castro, as
mozas desparecian sen s¢ saber comao ¢ 03
acompafantes quedaban ca boca aberta,

elIn dia chegon a feira do dia & en Orlein
un sefior, & mercoulle unha xugada de bois
aun home de Carballedo encargdndolle moi-
to gue e termara de cla namentras il go-
bernaba na feira outros asuntos que fa Que
gobernar.

O de Carballedo eztivo tendo tino dos bois
e O sefor din moitas voltas pol-a feira enriba
e abaixo, mais cono s fixera tarde & home
pediulle & sefior que o despachara aixifia
porque xa emprincipiaba a empardecer. Pa-
gl o sefior a xugada ¢ & saber que o ven-
dedor era de Carballedo dixolle gue xa que
levaban o mesmo camifio podia axudarlle
a traguer oz bais,

Foron xuntos un angco ¢ & chegar 4 Sal-
gueiriio o sefor petou co pé no chao gque s
abreu de supeto. Entraron todos pol-o bura-
to e diron en andar por debaixo da terra ata
que de pronte o sefior diulle o rempuxdn
& hoeme ¢ dixolle.

uédate ahi n-isa esquina.

Dende ela e ben agachadoe vin como saian
aquelas duas mozas (zen dubida ps do rela-
to anterior] cos hrazes recachados e cada
unha ¢o 2en coitelo na man, Coidou o home
que a sua fin era chegads mais as mozas
saltaron meun dog boig e dezeguida o mata-
ron. E desoois unha de elas den en cheirar
& dixolle 4 pai,

Cheirame a carne de eristfaniflo vivo,

(} que o pai responden.

Mon mifia filla que & o pan cocido,

E pra o outro dia, a saida do sol seica sol-
taron o de Carhalledo sen e facer nada de
TPV (s

Azepin outra version o conlo len iste
ORILT redmale. 5
" Unha wez baixo da terra o sefior dicelle
& home que se estea quedo @ meteo n-unha

L2k

habitazdn mol ben posta ¢ mol Toxosn, Lk
que cheiran a carne de crrsffanillo 2on oz
oatros mouros e o Jque ol a feira dilles gue
quen cheira e il por ter andade entre cris-
tiins todo o dia.

0 castro de Marcelle & obra de mouros
que tifian n-il unha aira,

BIBLIOGRAFIA, —Inédito.

(Catalogado por Arturo Sudrez, Arturo
Noguerol, Vicente Risco ¢ Florentino L.
Cuevillas, )

Niimeera  1AY
CASTRO DAS FONTELAS
EMPRAZAMENTO, — Na provincia de
Chirense, Concella da Peroxa, Fregouesin de

Armental, Ocupa un outeiro arboresdo de
pifieiros a 350 metros do lugar das Fontelas,

: !
Hieais

die Mrrpag

Albfscase dende il a mesma paisaxe que
dende o castro de Mugaries, dexergiandose
sodo de mais perte o val do Mifo & as terras
dee concello de Coles,

DEFENSAS—A prataforma que remata
o outeiro estd toda ela aplainada de intento
¢ arrodeada por un valado, & parecer de
terra, de 2a 3 mefros de outo, Por haixo
de il seguen as abas terraprenadas do oubei-
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A MEU TIi0, QUIXERON-O ROUBAR

Mew tio, o vello marifio, antes e @sc0-
menzar a falar, arrombou a manta arredor
das sums pernas tolleitas pol-o renma.

— A mafidn e=taba fria—dixo—e determi-
fied esculear un estabrecimento onde catar
unha taza de café ben guente que me alou-
mifiase o bandullo, Na wvolta d'unha rua,
aollel un letreiro en que se Ha: «Un litro de
bo café, por dez céntimoss.

(Due baratural—dixen pra min, E sin
agardar maiz, entrel no local, Acouguei pé
d'unha mesifia, & dei onha palmada gque re-
sodu na estancia, deserta a agquela hora da
mafidn, Aparesceu un camareiro, sin afeitar
e 8in cuello,

Un Litro de café—dixen fregands unha
man conira a auira, pra entrar en cabor,

—iFrio, on quentef—pregunton &1,

—|Fervendn, se pode ser!

—Entdn, costarille corenta céntimos miis.
A Empresas da o café frio. O quental-o é 4
conta do que o toma.

Aquele desconcertoume un pogen, Pero
come A mafidn estaba fria e un tifian antoxo
de cafe quente, non reparel n'agueles cén-
timos.

Hoeno, paEarc o qQue SexH.

O carmareirs non se moved, Ficon ollando
pra min, arrombando wn pouce nervioso o
panc brance que se lle ataba & ciniura.

- vostede—dixo & fin—trai en gue po-
il

— i Cioman?

Dvigo si vostede trai cunca en que (omar
o café, porque a «Empresas non fal mais
que El'u}mr-:i-nnm' 4] ||'|.|_|_|i1_||:'|_

-E a primeira vez na mifia vida—contes-
ted asombrado — que me pasa cousa Seme
Llante.

—Non se preocupe. Se non trai perfia,

padeselle alquilar aqui unba, Non custa mais
que dous reds.

Angue aguelo me parescia unha balra, non
me quizen privar do café.

—iTrdiame logo, unha cuncal

Cando maxinei gque iba a fuxir en busca
d'ela disparoume outra pregantifia.

—iuwere o café con azucre, ou sin 17

—{Home, eso non se preguntal Farel o que
mie ]1:|_|_1:'{z|—-\._'|':-r'|[|._:.-i[l.3'.i, noxento Xxa por tanta
pétreeki,

—Advirtollo, porque a sEmprezas, non dd
azucre co café, 520 quere, ten-o que mercar
il parie.

—iCanto custa o azucre?

Mon s¢ vende menos d'un kilo,..

— jPero et & un ronhal

O camareiro rascou A barba ¢ encolleuse
de hombros come decimdod [B verdd, siose-
fior!

Estala tan enfadsdo que quixen saber
hastra onde chegaba o cinismo d'aguela
sEmpresas.

—Vefia, enton, un kilo de azucre!

—E obrigado tomar unha copifla de cal-
QUCri Cousa.

{Trai-a do gue e dea a8 panal

En vez de marchar, mefed a man na alxi-
beira, e sacou un talonario.,

—Pra poder servirlle, ¢ preciso que voste-
e mergue cineo rifas d'un carneiro, a bene-
ficio do <Montepiode camareiros diabéticoss.
E unha obra de civismo e de b corazdn.
MNon custa mais gque unha peseta cada una.,

Botedme a rir, con risa sarcistica. Poida
que estiveze amoratado cop carraxe.

—iBoeno, supofia vostede que lle merco
as rifas! JE dimpois? (Servirame o cafd?

—Terise gque limpar as botas,.. E obri-
gado,
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—:Nada mais?

— {5 Batatutos da «Empresas sinalan ¢o-
mo forzosa a proping & Ccamareins, & o
da cocifia, ¢ & seréno.,

—/Rematou xa?

—E por ditimo, & tamén a conta do pareo-
quiana o Timbre do Estado.

Come non era couss de se deixar timar
dunha maneira tan descarada, renunciei &
quentura do café, Xa atoparia outro esta-
hrecimento que non estivese rexildo por
unha :Empresas tan sin entrianss.

Vain, meu amigo—dizen sorrindo & tem-
i Qque me erguia pra salr—hastra owtra,
Non quero café,

—Agarde un istantifio.

E descolgando un marco que pendia da
parede, pixomo diante dos oflos. Decia:
Avizo, A sEmpresas eigixird a indemniza-
cion estabrecida nos Bepramentos a todo
oque acougue n-cste sabdn ¢ pretenda sair
gin facer ningon gFasto;

Figuei aparvado, sin saber que decir. Iba
a ser roubadoe, sin poder chamar na miia
axuda aun policia, nin me defender eu, pol-a
mifia mau. O sangue bulin dentre de min,
Ha decidido a tode, ordeeille o camareiro:

—Traiame cen litros de café, a trinta o
seis grados de temperatura.

—Perdone vostede. A sEmpresis non per-
mite servir mais d'un litro por consumacisn.
En canto a temperatura, paédeselle compra
cer, abanando 08 Fastos.

13

—Boeno, pois traia cokdn o Que queira

e Empresas|

—iAd, eso, pon fefior! A Empresas non
estd mais gue a Servir ¢ compracer & parro
Quiando.

— 5l 81, XeL vexo,

Deixarze roubar d'aquela maneira tan ri-
dicula, era vergofento. Pol-o mea maxin
cruzano aschiando comu Mstregos alpunhas
ideins terrorificas. A ollada do camareiro
chea de humildade e sumizion, flxome sen-
(ir por el, certa lastima. Tamén cstaba baixo
a5 poutas mouras d'agquels sEmpresae.., Ma-
xinel en sobornalo,

Eszcoite unha cousa—dixenlle con voz
chea deagarimo—:uoe e parcee a vosteds,
si en vez de tomar cufé, e melese na man
unha propinifin?

MNon me parece mal—contestou sorrindo.

Respirei satisfeito de gue a cousa s¢ solu
cionase tan axifia, Esculguei no peto - unba
poza de duans pesstas, e deilla, Aquel bo ho-
me, desfacinse en manifestaciins de agrade-
ciments, Boton man do men sombreiro, lim-
poulle o polvo ¢ hastra mo puxo na cabesa,
Abreume @ porta pra e aaise,

A eazo—idixealle chizcands un ollo, con
un pe xa fora—é que a «<Empresas se lle non
entare..,

—Mon enters, non, sefior, Porquea Em-
S 50T G,

MAGARIROS NEGREIRA.

0S HOMES, OS FEITOS, AS VERBAS

ANTON ZAPATA GARCIA

Fm vinte e tres anos que deixon s Costas
de Laxe, cara as terras de Américn, Fol
ald oo que van todos: A traballar, a facer
fortuni, a ConoCer novas terras pra satisfa-
CEr 0 seu esprito aventureiro de marifian
galego, En Amédirica, a0 contacto coas in-
quedanzas de todal-as razas que ali chegan
sinteuse internacionalista 08 postulados so-
cloldxiens mais destemidos, tovéran-o por
amigo. E téfeno ainda oxe. Ao conxuro da
lembranza, sintiuse poetn, Ainda mais; poe-

ta galegs. E canton forte ¢ ontamente, na
lengon verndcula da sua terra. A sua cinti-
£ pErcOrTel XOrMAes ¢ revistas nosas. Ma
hucha dos tesoures ganla moitas ¢ moi - beli-
das, 08 leutores de NOS poden saborear oxe
unha d'elas, que nos %:wi]itﬂ un dilecto
armigre.

Zapata Garcia e, ademais, un galeguista
afervoado. Canta e fala galego aos 23 anos
d'avsencia da Terra, € nas horas e fonda
lembranza, de lene sandade, 12 un lihro que
el chama Biblia galega: «Os (Queixumes dos
pinoss do barde immorrenge,
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N-t fraceta Titerarfa de Madri, de 1.2 de No-
vembro d'iste ano de 1927, pubricase,
baixodardbricade La wnevalileratirn ingle
ser, un artigod' Tvan Goll en col de James Joy-
ce, e seguidaments unha traducion castelan
d'uns anaguifos pegquencs do (ysses, feita
wr E. G, C, {Giménez Caballero, supoands),
fata traducidn leva unha nota previa que di
asina:

«amoz a continuacion unes fragmentos
del Ulises, traduceidn primera en Espafia,
segriin creemos, de este espléndido libros,

05 leltores de KOS suben, ¢ os homes do
mieridiao ihoran pol-o visio, Que n-ste noso
boletin e e 2en ndmaro 32, de 19 P Agosto
il pasado ano 1905, pubricironse traducidos
dircitamente do inglés O galego por Ramdon
Orern Pedrayo, uns anacos dos mais caesti-
terfstecns da novela de Joyce, quiocupaban
nove paxinas, Un traballo informativo bio-
grafice e bibriogrifico detallado en col de
Joyee, formeandoe parte dos estudos sobre A
miwleres Mteraturn friandess, de Vicente
Risco, no nimaro 28 de NOS, de 15 de Maio
de 1996, tamén descofiecide, crar'estd, no
el

A nom ser quiiles pensen quiesins fradu,
cits e estudos e Jovee, feitos en Galiza e
en lengop galega, non foron feitos na Hes
pafi.

E crav'estd que non-n foron na Hespafia
pstreita, unilateral o peguene gui 26 rixe
pol-o meridiano consalydo.,,.

EL CASTELLAND EN GALICIA,
NOTAS YV OBRSERVACIONES,
COTARELD ¥ WALLEDDE ARMANDD, :
Madrid, 1997,

M.u. andamos & presente de estados flold:
xicos ¢ lingilisticos do noso wlioma  ga-
lego, B angue & de confiar no xurdimento
de gspezalistas, comoe N-0UETos Sectores cens
tificos soosde, non por eso leixaremos de
laiarnos de que ainda non s anunzase tal
Aparizon,

Moito antes de gue a Academia da lingoa
espafnla elexise pra representar a Galiza
no seu se0 8 3. Cotarelo xa tifia & levadoa
i inguietude pol-as cousas oalegas & dita
corporazan, pods o traballo goe comentamios

seoprabn do Boletin de aqud] centro — ol
escrito val pra dooe anos nada menaos,

I} Armando, come e chaman tolos os
que foron seus alumnos, que apesares de ser
mazo de corpo € de esprito ten unha laboura
fumtorenta, emponcipin por estudar n-esta
nova aportazon un aspeito do mapa lingis-
tico de Galiza ben interesante pra deslindar

NOS

campos @ facilitar os estudos sucesivos: o
dinlects do castelin que se fala eigqui por
certa parte do pobo ¢as suas consliruzong, os
sens modismos e o seu vocabulario, infruido
ou, mais ben, tomado todo elo do idioma ga-
lego con guen convive, O que Alvarez Jime-
nez condideraba como defectns de linguaxe,
aparéz ciqui no seq propio valor, come unha
forma dialectal caracteristica, Todo o gue
NN SeXa o que Se espoa n-este traballo, pro-
dincte de L|n‘|!1a longa convivenza no pals, &,
dentro de Galiza, galego enxebre.

Asi gqueda libre xa o camifio pra o futuro
investigador. Asi [} Armande contribuie A
formazon ou fixneon da nosa propia concen-
cig e asiose fai gcreedor & noso PeCOmoC-

ST,

e M.

ESTERD, noveln, por Xosk LEsTA
bles, Crufia, Lar, 1927

Xn.-a#. [esta Meis, xornalista aitivo, facun-
do, d'acento rebelde ¢ ideias xenerosas,
colaborador da moitos xarnaes de aliga e
Amdrica, tifla pubricado nn coleiclon pegque-
na de elars, unho noveling, Mawrechs o o
M, da que demaos contae & sé0 temps, e qua
fora moi ben acollida pol-a criteca e pol-o
pibrico, Recollew o autor de Naweclhs o dg
g, moitas lonbanzms. DPaguela alguén
lainuse de quiestas pubricacios de pequenas
novelas, aforahan o érmolo d'asantes que
desenrolados sen limitaciin despazo, pode-
rian dar novelas grandes das qu'a literatiira
galega tanto precisa priv seu espallamento,
Pafase coma caso upo o de Mawecho o da
N, Poig hen! eiqui témol-a cowsa compen-
sada e remediada, O xérmolo de Manecho o
o Kwa, desenrolado en forma, en prens
liberdade, sen limitacidn de phixinas, velel-
quf esti no Esfebo, co-i mesma ideia inicial,
anque  cun dssenvolviments moito  mais
ricaz e cheo d'incidenzas que e dan nova
v

MNovela da vida diaria, vivida en gran par-
te, ©on ouservacids atinadas co-n vida da
aldeia pintada ata nos seus detalles miodos
— hai gquen pensa que a mineciosidud: & a
wlidade principal do novelista — co-a vida
interna dos emigrantes galegos en Cuba re-
ferida tamen de viso, o gque lle dé un valor
documental A novela, pois si ecsa vido nos &
ben cofiecida, & o por tradicidn oral, ¢ non
porque d'ela se tefia escrito d'abondo con
verdd, E o que scontes: @ emiygracion ten
it visian livica {en Rosalla, en Curros) ¢
uinha visidn oficial que poidéramos dicir, nas
pubricacids galegas d'América, Non  foi
abordada ainda de cheo na realidade intema
mais que n-zsta novela, onde o que se fal é
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describir, As Alwas morias do Villar Ponte,
¢ outra cousa, ¢ unha obra tése, ¢ unha teo-
ria persond, sngue sefia compartida por mod
tos, & un xuizo ético, e ademals reflrese
mals especialmente &5 gue volven, &s impor-
tadores do d'ali.

Esfebn ten tamén a sua tése, mals intema
¢ menos social qu'a d'Almas morias, ¢ & a
novels infeira mais impersoal, mais ouxetiva
que o drama de Vilar Ponte, residindo o seu
principal intrés n-iste punto da emigracidn,
no que nos di dos quiestan ala,

LA PROVINCIA DE ORENSE, por
Arvaro Marla pE Las Casas,
Madrid, 1927,

C-.':n:-r.n'rn:::-l-:*m pol-o nose distinte colaborador
na Real Sociedade Xeogrifica de Madrd,
editada pol-a mesma douts  corporacion,
coma separata do seu Boletin, e ilustrada
con moi bous fotoprafins en coor sepia.

E unha breve e sustanclosa sintese, felia
no xeito d'itinerario de viaxeiro preconizado
pal-o aluslre e Beltrdn ¢ Rozpide, alma
daquela Sociedade, e de quen podemos con-
siderar discipanlo n-estas cousas & Sr. Las
Casps, 08 mais importantes aicilentes xeo
arafices, os mais helos moimentos, o5 luga-
res historicos, son mencicnados e descritos
con arte pol-o autor ¢ adubadoz con nume
rosns notas literarias e folk-ldricas e alusios
o diversos fraballos nos que o leator pode
documentarse, E unha proba mais da laho-
rigsidade incansibele do noso querido com-

piafieiro,
REVISTAS

SEARA NOVA, nimero 10
Agosto, 1927,

SLZ.'H..'-I-:I':J.' Eu zon gy Froneem de bem, por
Raul Brandan,— Afrotdsife da reforms
dip ensine secnmdario, por José de Maga-
Ihdios, —FPorfegal ¢ o dominso advio do Atldn-
tica, por Sarmento de Beires, — A quesidoe do
furizmo. Umia capa a cobrir inleresses e vas-
dades, por Emilic Costa,—Pdginas pava
seremt medifadas. Solre g educapdo das wu-
Hreres, por L. AL Veroey,

Namero {5, Setembro 15T

Sumario: Afsda o ingudrilo ae ensine se-
cupdarin, por José de Mogalhies. — Cnfdo
fufremactonal de socorros, por Baul de Mi-
randa, —Livras: Valery Lavband, «Cader-
wor por Chimars Reys.--A guestdo do fa
riswig, A prapaganda ¢ (ndispenzavel, por

1y

Emilio Costa,  Mardo de frandd, por Manoe]
Mendes.—Nofas ¢ comeslarios, por C. R, e
M. M.— Frd-pediftica, por (Miveira Martins.
NMustracies de Nobre e Migaeis,

BOLETIN DE LA REAL ACADEMIA
GALLEGA, 1.° Agosto, 1927,

SI!HMHLH Uwg ara pagawa crislawizada,
toonclusion] por Celesting Garcia Rome-
rer,  Huentedewnie v sSH o comarca (continua-
civm] por A, Coucerro Frelxomil.—Prehisto-
ria gallega., Hackhas de bronee de talda, [con-
tinuacidn) por Angel del Castillo,—Seccidn
Oficial: Junte Ovrdinaria de 29 de Agosio
927 funlo extraordinaria privada e 30
e Agoslo de 1927 (receficidn del eleclo don
Judie Davilal: Asociacids Taiciadora v Proe-
teclora de la Keal Academia Gallegs en la
Habawa Neeva funta Directiva: Mowtsien-
fo @ Curres Enrigues (con dos lAminas);
Celebracidn del concnrse de proveclos, —MNo-
ticias; Lo descubipimienins de Sante Eila-
fea ey Beveda (Oon dos grabados): Uea fes-
eripeion del giglo TX (con un grabado), por
Angel del Castillo,

O faguermos a resefia do ndmaro anterior
dizte boletin, sin tempo pra unha lewtura
detida de todol-os traballos gue n-il winan,
dixemes que o traballo de noso colaborador
Sr. Couceirdo Freixomil, Plheiledenme v 84
cantared, fora pubricado oatrors cn B Dia-
rio de Orerze, A nioticia € inexautn. O sefior
Couceiro  pubricon  efeitivamente  n-aguil
xornal un traballo en col do mesmo asunto,
mais que somentes contifia o iniciacisn do
estudo gqu'agora pubrica por inteiro e pol-o
tanto comprétamente  imédite, xa que o pua-
bricade ali, traballo de vulgarizacion, era
outra cousa por compreto difrente,

RIBLOS Lrev, da Faculdade de legras da
Universidade de Coimbra), 1927,
waol. [11, ns. 4 & 5, Abril & Maio.

Smr.ﬂzm: [, Anconio de Vasconcelos, (es-

et istdrica da palfavra «Endieipass.
D, Mendes doz Remedios, Os fudews {n}n!'n-
gaeses atvavds dalgnus dociemenios litera-
rios.~-Dr. |, de Providencia Costa, £ froca-
dilfio e Camles ¢ g sug fnlerfrelapdn por
fr. Storck—Dr. Jolo Porto, A fubercilose em
Cormbra no @litmo gruario do sécnde.—Morio
Brandan, Confeibwicdes pava o distorfa da
Liversidade de Coimbra.--Manuel Lopes
de Almeida, Traballos de alnnos, —Emesto
Cromato, =0z FMeservados. da Biliofeca da
Lniversidade. — Farta.
Prios orfentadores do teatro galego, meres
consulta g recensidn da confrencia feita en
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Coimbra pol-o Prof. Petersen de Berlin én
el de Schiller ¢ B, Shaw & a sua téinica
Teptral.,

Vol, I, ns, 6¢ 7, Junho e Julhe, 1927,

Sumario: Dr. Conte Bégousn, L'ar! prefiis-
dovrigre o2t dorigemt magigne. Dr. Mendes
dos Remedios, A «Consolacdo ds dribulapies
de Usgueer, Joaguin de Silveira, Sobire o wuo-
mie = Canefes= —Dr. M. Goncalves Cerejeira,
A woite de 10 sdendos.—Dr, ], da Providencia
Costa, o frocadillio e Cammioes ¢ @ Sua n-
terpretapde por &, Slorck.— Varia.

¥ probrema da aseendensa palega de Ca-
moez & tratado por Joaquim da Silveira,
o qual senta as segnintes concrusids: 12 Os
apelidos Camanho ¢ Camtawes 2on histdrica
e foncticamente diversos de Campsss. Ca-
mpogs non deriva pois de Cogweaflo, coma
pretendern D, Uxio Carré Aldao n-wn erudi-
to traballo.—2.* Non hoube en Fisterra nin-
giin castelo de Camoes, donde vifiera o ape-
bido., Tal castelo foi inventads pol-o P. Ro-
min de la Higoera, no sea falso  Crowsods
de Flawis Deactro, e Farin e Sousa supuxo
que tal castelo fora fundado pol-os greges,
gue e puxeran o nome de Codoron.—3% O
apelids Camres € d'orive galega, ¢ 4.2 fol
levado a Portugal por Vascee Peres de Ca-
moens, idalgo galego gue tifia solar no Val
Minor, e gue sende partidario de T3, Pedro
2 Cruel, cando iste foi morto, fol con Sueiro
Yanes de Parada e Paio Rodriguez Marifio
e outros, prestar homaxe o I Fernando |
de Portugal, que 1le deu terras—3* O ape-
Hdo Cageepes veu da freguesia de S, Olaia
die Cawens, no Val Mifor.—6" (0 topdning
Camas ven do prural do nome da ave cha-
mada Candi  (xénero porplyeiol, — 7% O
trogque da silaba ténica do antigo camids &
mesderng camas pode vie do uso prociitece
en Camios de Midor.

A AGUILA, drgao da Renascenca
Portnguesa, Porto, vol, X, 3.0
serie, Abril'a Junho 1927,

Sl:al.utm: O rorrrnce da Nibia ghe gueon
a Newe, por Liis Veigpn — 0 Nafivismea
Romiann, por Agostinho da Silva, — o prin-
cipio da relatividade resivita, por Leonardo
Coimbra, —0 Nrismo de Camoes, por Herna-
ni Cidade. — Ciwta fese de Bergson solire o RO
50, por José Sant’Anna Dionisio.—Nofa -
lgrca sobre a Pafevra o Nojos, por Agoss
tinho da Silva,.—.ds Hegues germdnicgs & o
ansing seperior, por Lais Cardim.—Owtonal
[versod, por Alcinda de Carvalho. — Fogo
aportn [verso), por Antonio de Oliveira,—
Eulde para o guadre o ferra de Vissns

N

(desefio], por Joaguim Lopes,—Natas ¢ Ca-
THE HEa s — e'.&&:'r:,.q’m_g‘a.
O 5r Azostinho da Silva deriva pouvg de
noento, e iste de yauseenins, n-esta forma:
wdnsea dew manseenins, Ora, fondéticamente,
& mais fodd = § (2 noxo), pol-0 gue wausceH-
fres deu moxento, mais Horerio sSOpon HoXw,
coma seberlo supdn sefo) moae, pois, for-
mogse por analoxiz, e de soxn derivou
E D o,
otizas dos libros: 5 Frawciseo de Assis
e Nofes solre o absfracgde sciendifica ¢ o
stlozizma, de Leonardo Coimbra; As fflhas
desconfrcidas, de Baul Brandao, VPerbo hiy-
apidde, de Alipio Rama; fersal dume excpocias
dor de Guedes de Oliveira, ¢ oulros de fora
de Portugal,

O INSTITUTO, Colmbra, vol. 742
4.5 gerie, volums 1,7 1927,

[:—'.'::E nfimere ven adicadoe inteiro en homaxe
& ingine Profesor Dr. Luciano Pereira da
Silwa, que honrou a groriosa escola conim
bricense profesando ciloulo diferencial € in-
tegral e Mecinica celeate, ¢ 4 concia portu-
Fiesa oo seus maxistras estudos hispdricos
en col das cofiecsncias matsmaticas, asiro-
namicas e nanticas en Portugal no tempo
das Diescovertas, especialmente na sna ods-
frononeia dos Lusiades, NOS acupouse hai
tempo da colaboracion do Dr. Pereira da Sil-
va na Historia da cofonidsapdo portugiesa do
frasil. N-iste niimare da jlustre revista de
Coimhbra, colaboran F. M. da Costa Lobo,
H. Teixeira Bastos, Joagquim Bensadds, Al-
berto d"CHiveira, Frederico Daom, Jodo Gra-
v, Pedro de Novo vy F. Chicarro, Agostinho
de Cumpos, Joaquin Costas, Pedro de Aze-
vado, Maneel Ramaos, L. de Figueiredo da
Grnerra, Eugenio de Castro, José Maria Bo-
driguzz, Franz Hiommench, Antonio Barbo-
sa, Carlos Pereyra, Manuel da Kilva Gais e
J. de Carvalho,

L'AMIC DE LES ARTS;
Sitges, 31 Juliol, 1927,

uMARiy; Sutllfalf, Segpon cerfenard de Dac-
tual esglesra de Santa Marfa del Vinved,
— Lo ifteralvwra, Vinded wiés favd dewii, por
1. V. Foir.—Sand Sehasiid, por Salvador
Diali.— L comflaula dels possos, o Conde
de Leanticmont, traducicn de J. V., Fair.—
El pescadoy dimages, poema de Sebastid
Sdnchez Joan. —FPanorawe. fardins de Sant
Pol, d'en Pere Coromiines § Canciones de
F. rarcia Lovca, Informacidus [iteraries,
por Ligis Montanya.—Les Arfs. Una expo-
=sicid £ wn decoral, por Sehastid Gasch,—La
File, por Emerencia Roig.
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A estética de Salvador Dali presentads
por il mesmo (Sawl Sebastid). Cantigas po-
pulares rusas (faformacions [iteraries). No-
vas do Felibrismo (fd, ). Gravuras represen-
tanda & fachada de Sth. Maria del Vinyet
asegiin o proieute de J. F. Rifols; a imaxe
de Sta. Maria de Queralt; retrato de Lopez
Fict por Rafael Benet; barcos dde Siges e
Apotessi, pravura en buxo de Francese Can-
velles,

Coma de cote, unha audacia contida e un
fondo senso cldsico, n-csta revisia de ton er-
gueito ¢ sempre & dia,

Sitgpes, 31 Apost, 1927,

Mumero adicado A festa do Patron de  Sit-
ges, contendo vinte paxinas de mesta leutn:
T4 & gravuras, Comenza co pralegoe gue o
Dr. J. Mésinger puxo & seu libro Fita e
meariyrinm  sancli  Bartholone  apostol,
Salzburg 1876, Sigue: Kvin, por J. ¥, Foix.

Notes per a la Wografin de fooguin Fol-
grera, por J. M. Lopez-Fico.—El sermd del
Joc, traduccidn de T. 5. Elliol.—EY <Dhari de
Kazholuibeas de Dostodepsld. —EX cenlenart
de la mort de William Blake.— Paworamid,
por Lluis Montanya.—Ex peetioria de Crrs-
fafor de Domenech, por Ramdan Planes,— Les
arls. Keflexidns por Salvador Dali.—Comes-
fariz por Sebastid Gasch.—Cop a'wli sobre
levolucid de Part modern, por M. A, Cas-
senyes.—La Vila. Adolf Farguwoli a Siiges
}}-::Ir Domenec Forment.-—Documients per a
a historia de Sftges por Pan Farret | Raven-
s —La pendira medieval a Siiges por Jo-
j:arp Carboneil, — Lantic refanle de Sawin

arla por Carolina Benapres.

EUSK-IKASKUNTZA'REN I?'I‘_-l.-"l..
iHol. da Sociedade d’Estudos Vas-
cosil® Urien, 353 Zenbakia,

Ano 1927,

Su:u.u:[u: Sextin de la fuwin Permanenie
diel dig 22 de Diciembre de 026, Corid-
sidn de la Exposicicn de las Gherras oivi-
des.— FEusko-Thaskalzaven Uda Tkastarua
Eg:'nkr':::n {=hivena.—K. O.— 36" Mafa de
socios. —Accidn de da Sociedad . — Uy refrafo
de D3, Carmeelo de Echegaray para la Socie
dad.— Nusbaldia.—Idaztf Herriahk,

34 Zenbakia, ano 1927,

Sumario: Sesidu de fa funla Perimiaveile
del dia 28 de Febrere de 1927 . —Comitd de
la Exposicidn de las Guovas civiles  Uda
TEastayoa. Mawd Govoewma, —Jeme,— Cridi-
o e los cursos de Verawo-- 370 lisle de
soctos,—Nota de Tesoreria. Estado de fngre-

14

s08 ¥ Grastos,  Accldw de i Socieded. 2.0
lista de suscrifplores parae regalar of relbalo
de 0. Carmelo de Echegaray a la Soctedad,
— Townpes sueltos de la Kevista.  Naskaldia.
—fidasti Berriak.

Temos que salientar: a propaganda da lin-
goa basca, pr'a que hai criadas varias ca-
demms, unha que ven funcionando no Ateneo
de Madqri, cutra na sociedade Kusbalerria de
Montevideo, outra criada pol-a Sociedade
Erskeraren- Adiskidenk, de Pamplona, etc.
(s Cursos de Vean, gue no ano pasado, fo-
ron; un de lingoa basca, a clrmego doSr, Es-
calera. Maidagian; outro de antropoloxia,
pol-o 5r. Aranzadi; outro de historia basce,

ol-o Sr. Estayo; outro d'arte basca, pol-o
ar. Apaiz; outro de foll-lore, pol-o Sr. Ha-
randiardan; outro de dereito tradicional, pol-o
ar, Echegaray; ¢ outro de bibriografis, pol-o
sr. Allende-Salarar. Confrencias dos scfio
res Bosch Gimpers, Herrero-Garcia, Mugi-
ca, Irigoven, eic,

Na seicidon derradeira dase noticia de Lo
dol-os libros, brochuras, artiges de revista
ou xornal gue tefian relacién co-a cultura
basea ¢ que chegan A coflccencin dy Socie-
dade,

EUSKO-FOLK-LORE Materiales
¥ cuestionarios, Jullo 1926,
Enero 18937

PE-'BE-!I{:A estas follas a Seicion de Etnogra-
fia da Sociedade d'Estudos Bascos foaes-
Ro-Thasbunida da gue st encarregado o 52
bio foll-lorista D, Tmﬂ Miguel de Barandia-
run, e sirven tamén de propaganda, de races
eita de materidis « de coestionario,

As gue rezefiamos contefien leendas refe-
remtes 4= eirexas ruracs ¢ A5 imaxens que
n-elas se veperan, Dfelas sacamos coma ma
terial de comparanza o sepuinte:

Eirexas que din foron feitas pol-os xentis
[(Cvarteun, o Viexe da Visitacidn de Lumd-
rraga, Elgeta, Xemein, San Miguel ¢ Ailri-
ber Andria en Urdigin, Ateun, Onddrrom,
Elantxobe, Muxika, Opakoa, Zurbano, Chila
tee}.

Emprego de carracas Kalaka ¢ trécolas en
Semana Santa.

Torre gue medra, en Dordoniz.

Rapaz que cai d'unha torre salvado pol-a
Wirxen {Valpuestns).

Tocal-o8 sin0s U CAMPAS CONLT'0S tronos
{Oyarem, Plazenzia, Catedral de Yitoria),
contr'os males da cabeza (Ondidrroa, Gaete-
lugatx, Vitoriano), on contr'as mordedelas
dos lagartos, que non se soltan de un cando
morden, mais quée cands sonan o5 sinos de
VATKS eiTexns 03, 7, 145
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Voltas auredor das cirexas, que 85 vera-
das curan a8 doenzas e OULras, & que as i
convirtese en bruxa (Berastepul) o vai &
inferno (CHiale) on aparécenselle os difuntos
(farane).

Menos non bautizados enterrados no eixido
da casa, adentro do gue colle o saledizo do
tellado (Kortezubi, Ervigoiti, Oyvarzum, Be-
niatua, Motriko, Mendaro, eic.)

Procesidn das Animaz o dig de difuntos
(Sazeta, Bujanda).

Imaxes que surten de noile da eirexa (Virs
xen d'Aranzaza, de Anddrros, ete) L

Imaxes da Virgen que son irmis {a d'On-
dédrroa ten 4, a de Otxarabia 2 ete,)

Imaxes metidas na y-auga ow salpicadss
contra a seca (Alsazna, Astigarraga, Alaun,
Aya, eto)

meaes que volven & sitio onde aparececron
i ]'l!l'i nr.'jpjn I=an Vitores de Couro gue Wi e
i Cerizn, )

BRULLETIN DU MUSEE BASQUE,
Bayonne, ns, 1-2 Cuatriéme
annde, 1997

IEWEHM‘TIFJ-'.*-I-':- boléting onde acads princ=
pal espazo o estudo etnogrdicn ¢ folk-la®
rice do paiz basce francés, .
sumario: Urbero, D stenascrdd e £
Topelel.--Louis Colas, Fn 4. aw §9... 74
propos d'wn dessin de Jacgues e Tannenr).
—Niolet Alford, Fhe Padotow Holdyy Horse,
—Dr, Conztanlin, Les Dances speciales an
Pavs de Sonde.—oouis Daszance, Les oied-
Hes Davses Labouridines, Joseph Nogaret,
Napofedsr & o Chérgnle, W, Bossel, Lo e
i Musde Basgque. Decemlre  [9206- Tuin
027 — A, Bi—La seddificin de Bavowne. —

Les Fétes powr le Musée Basqwe, Avril 1927,

Prograwmme, —Le Livre @0,

[

: NOS

[ste mimaro ¢ d'un intrés ben grande pra
nés nal-os estudos que tral das danzas popu-
lares baseas e a referencia a oulras ingresas
quie Bgursron na festa do Mosen Basoo, An-
tr'as danzas souletinas descritas pol-o doctor
Constantin, intrésannod moilo pria Compa-
TANEA COas nosas g Dawse des bastons, imi-
tante & dos palifos, ¢ n Hascarade, imitante
s comparsas asturiamas de Sidros, G-
Fring, Sawanoncs, cstudadas por Vigil e
Uria, e ds gue regpoden eiqui oz frevos, CF-
garves, Felos, Muwichos, etc, Antr'as la-
bourdinas, compre Chamar 4 atencidn en col
dos vestidos dos besda-gond e dos Kachbarof,
igtes derradeiros igual ds nosos danzantes
d'espadas ¢ arcos, Tamén tén notiza das dake-
sus o espadas na Ingraterra, o groos en Goai-
puEcod, . el o unhe confrencia de Violet
Alford, onde hai novas do Mafo en toda Eu-
o, na forma gue hoxe praitica no Castro
de Caldelas,

Na Bibrioteca do Musen Basco, cita an li-
bro; Les chemifns de 5 Tacgues de Compos-
felle en Pofton, I"Emile Ginot,

OUTRAS REVISTAS CHEGADAS:

Haledin Oficial de la Sociedad Fomewlo de
f';;lrn'r?ﬂ & 2y drzlriio, sfo VI num. 22, Julio

A

Kevista del Condre (rallego, Montivideo,
Twnino, 1927,

El BDefenzor Grallego, Buenos Aires,

Cerven de Galrers, Buenos Aires,

fristicrres, hMadrid,

Vida Escolar, Luga,

Hodetin del Laboratorfo Farmacdulico Na-
cional, Madrid,

Heradia de Galicia, Habana.

friprente NOS, Real, 3617 A CRUNA

0

FOTOGRABADO \

S ten intres en que o8 sens fotograbados
2eEan o5 mals perfcitos posibres, conven-
lle enviales aos
Talleres de fotograbado
ESPABA-CALPE 5. A.

Rins Rosas, 24- Apartadn, 547
MADRID
Este nome xa ¢ por si unha garantia, pois
zom o5 talleres mais modernos e orgaiza-
fos para realizar na sua maisima perfei-
cidn toda crds de fotoprabados en cinc,
cobre; tricomias, cuatromins, ote...

Cr seu servicio e extra-rdpido,
As suas obraz son perfeitizimas.

Apareceron editados por “NOS
“Dibuxos en Linoleum®

por Xaime Prada
2'50 pesetas.
-]

“Historia Sintética de Baligia“
por Ramaon Villar Ponte

5 pesetas.
Pedidos a NOS, Pubricacions Calepns
¢ Imprenta, Real, 35-1." A CRURA




e

el

SANATORIO QUIRURGICO
DIREITORES
Manuel Pefia Rey José Mosquera Blanco

: : Cirugla geral
SHASEEIPIN . Fartie Especialista na gorxa, nariz  ouvidos

Situado frente 4 Alametla do Cruceiro, ten toda-las condicids precisas.—Prauticase
toda cris d'operacids. —Dotado de todol-os adiantos que pide a aotual Cirugia,—§o-
dernas instalacids de RAYOS X pra diagndstico eqRAEJIDTERﬂPIﬂ. superficial e
fondae con voltaxe de 250,000 voltios.—Aparello de Diatermia pra tratamento de Aue-
xites, procesos imflamatdrios, reumatisme, eiceters.
Limpara de cuarzo pra sol d'altitude g ultra-violeta pra tratamento d'escrofulosis, ra-
guitismo, alopecias, cczemas, etodtera.
Admitense embarazadas, e cintaze con material esterelizado pra fora da cibdade en
casos d'urxencia.—Poden colaboraren todol-os compafieinos,

previo consentemento dos direitores.,

L ]

ﬂﬂDEﬂLE GAL EGAS, PEAREES E OURENSE

Vinos finos de mesa: Tinto TRES RIOS. Blance BRILLANTE
LOS GALLEGOS blanco & tinto

Maoia e Valeiras, Apartado 18-Ourense

MERQUE VOSTEDE

Plumeiros RAFIUM

Drogueria & Farmacia

LIS P ALREGAL, v s st

millor. ¥Yéndese en todol-os estabreci-
mentes do rameo

OLIRENSE Andrés Perille-OURENSE

Progreso, esquina a Luiz Espada

F.ROMAN e SACO

DROGUERIA

e FARMACIA

Pereira, 19 Teléfono 28
OURENSE




FONTES DE GANDARA e TRONCOSO

Propiedade dos FILLOS de PEINADOR

MONDARIZ—-BALNEARIO ost3 situado a 35 kildmetros de Vigoe a 20
das estacions de Parrifio e Salvatierra de Mino
O Hote! do Estabrecimento estd aberto do 1." de Mayo a 31 d2 Qutubro




